Chapter-11

35
CHAPTER 11

Genesis of the solar and lunar dynasties and
the story of 11a
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The Rsis asked, “O Sata, well-versed in

tattvas, now you kindly describe in detail the
solar and the lunar dynasties.”
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Sraddha; offerings to the manes on certain lunar days
called Parvas or day of full moon and new moon and
the eighth and fourteenth days of the lunar fortnight;
7. The Gosthi; for the advantage of a number of
learned persons or of an assembly of Brahmanas,
invited for the purpose; 8. The Suddhi; one
performed to purify a person from some defilement;
an expiatory Sraddha; 9. The Karméanga; one
forming part of the intiatory ceremonies or
Sanskaras, observed at conception, birth, tonsure; 10.
The Daiva; to which the gods are invited; 11. The
Yatra Srﬁddha; held by a person going a journey;
and 12. The Pusti Srﬁddha; one performed to
promote health and wealth. Of these, the four which
are considered the most solemn are the rite
performed for a parent or near relative, lately
deceased; that which is performed for kindred
collectively: that observed on certain lunar days; and
that celebrated on occasions of rejoicing : =@
wdtmEsfeefidees wgfadie geil Nirmaya
Sindhu, p. 271.
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Siita said, “O Rsis, in the ancient times,
Mabharsi Kasyapa produced from his wife Aditi,
Vivasvan Stirya, who had three wives viz.
Réjiil, Sanjiia and Prabha. Out of them Rajiii,
the daughter of Raivata, produced a son named
Raivata, while Prabha gave birth to a son named
Prabhita. Sanjiia was the daughter of
Visvakarma. She gave birth to Vaivasvata
Manu and Yama as the two sons besides a
daughter named Yamuna.
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Yama and Yamuna were the twins. After
sometime when the beautiful Tvasti (Sanjiia)
could not bear the heat of the sun, then she out
of her own body created an exceedingly
beautiful lady who came to be known as
Chaya.!
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Finding Chaya standing before her, Sanjha
said, “O Beautiful one, O Chaya, you should
serve my husband, extending motherly aftection
to my children. You bring them up with loving
care.
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Chaya said, “All right, I shall do so0.” Saying
this, she went to Vivasvan, in order to serve
him.

1. That is, her shadow or image. It also means 'shade’.
The Bhagavata, however, makes both Sanjfia and
Chaya daughters of Vis§vakarman.
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Vivasvén on the other hand, taking Chéyé as
Sanjfia, kept on behaving well with Chaya. In
due course of time he produced from the womb
of Chaya, a son who was powerful like Manu.
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Because of his possessing the figure and

complexion of gold, he came to be known as
Savarni. The sun taking Chaya to be Sanjia,
produced from the womb of Chaya, a son
named Sani and two daughters known as Tapati
and Visti.
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Chaya loved her son Manu much more than

the other children. This step motherly treatment
was tolerated by Manu the son of Sanjia, but
once Yama was enraged because of this and
threatened Chaya to kick her with his left foot.
At this Chaya pronounced a curse on Yama,

“Your foot shall be eaten up by the worms. The
blood and puss shall always ooze out of it.”
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On hearing the curse, the c¢nraged Yama,
went to his father and spoke, “O Lord, the
enraged mother has pronounced a curse on me
for no reason at all. O Lord, because of my
childish habit, 1 had raised my right foot once.
At this, she, inspite of dissuading by the elder
brother Manu, pronounced a curse on me. Since
she has attacked me by means of a curse,
therefore she does not appear to be our mother.”
On hearing this the sun god again said to Yama,
“O Intelligent one, what should I do? One has
to suffer sometime due to some one’s own
foolishness. Or otherwise one has to reap the
reward of his own karmas. This rule is
applicable over Siva himself, then what to speak
of others.
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Therefore, O Son, I am giving you a cock or
a peacock, which shall consume all the worms
of your foot besides the blood and the puss
emerging out of it.”
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At these words of the father, the immensely
glorious Yama developed detachment in his
mind. Then he went to the holy place of
Gokamna living on fruits, leaves and the air,
engaged himself in severe fapas. In this way, he
adored lord Mahddeva for twenty thousand
years. In due course of time, the trident bearer

Siva, getting pleased with his tapas appeared
before him.
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Then Yama, in the form of a boon, achieved
the position of a Lokapala, besides the lordship
of the manes, and the powers of judgement for
the performing of dharma and adharma by the
people. Siva, the lord of the universe, bestowed
all the boons on him.
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On the other hand, Vivasvian came to know
about the reality about Sanjiia and then went to

Visvakarma and angrily narrated to him the
entire course of events.
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O Brdhmanas, then Tvastd reassuring
Vivasvan, said to him, “O Lord, you are the
remover of darkness and unable to bear the heat
of your lustre, Sanjiia came to me in the form of
a mare, but I did not allow her to enter my
place, saying, “Since you have arrived
stealthily, without the knowledge of your
husband, therefore, you cannot enter my place.
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Thus getting disappointed from your as well
my place, she is still wandering on earth in the
form of a mare.
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Therefore, O Divakara, in case, I am quite
dear to you, then you should be pleased with me
and then grant my request. O Lord, I shall
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sharpen your unbearable lustre with the use of
the yantra, reducing it at the same time. By this
way you would become pleasant for the
people.” When the sun accepted the request,
Tvastd, with the use of his yantra, reduced his
lustre to some extent.
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With the lustre which was removed from the
body of the sun, Tvasta, made SudarSana Cakra
for Visnu, a trident for Siva and the Vajra for
Indra for the subjugation of the Daityas and
Danavas.
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In this way, Tvasta, leaving the feet, made
the thousand rayed form of the sun more
beautiful.
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At that point of time, he was unable to look
at the lustre of the sun. Therefore the said lustre
of the feet remained unchanged. Because of this
the images of the sun are made without his feet
and in case one does so, he, after his death, has
to achieve an extremely sinful position. He

suffering various ailments on earth ultimately
attracts leprosy.
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Therefore the people well-versed while
making the images of the sun, the feet should
not be cast.
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On Tvasta's disclosing the whereabouts of
Sanjfia, the sun god reached the earth, he
produced Asvanikumdras from Sanjiia. This is
absolutely true. Because they were born from
the nostrils of Sanjiia, they were known as
Nasatya and Dasra. After sometime, Sanjia
finding the sun in the form of a horse, was
extremely satisfied. She boarded the plane
delightfuily and proceedzd on to the heaven.
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Out of the issues born of Chaya, Savami
Manu is still present over the mountain Sumeru.

Sani on the other hand, because of his fapas,
was included in the list of planets.
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After a lot of time, both the daughters named
Tapati and Yamuna, were turned as rivers. The
third daughter known as Visti or Bhadra,
attained blue colour and was located in time
(hell).

TR T HETae: |
T YUHWHT T QSRS ol

Vaivasvata Manu produced ten powerful
sons. Ila was the eldest of all. They were born
as a result of the Putresti yajiia.
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The rest of the nine sons were known by the
names of lksvaku, Kusanibha, Arista, Dhrsta,
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Narigyanta, Kurlisa, garyﬁti, Prsadhra and
Nabhaga. All of them were quite valorous and
divine.
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Attaining the old age, the noble Manu,
crowned his eldest son over the throne and he
himself retired for performing fapas in the
forest over Mahendra mountain.
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The new king Ila,! with the desire of

conquering the universe, started wandering on
earth. He was wandering on all the islands,
defeating the rulers. In the meantime the horse
of the iltustrious Ila, entered the orchard of
Siva, which was filled with Kalpavrksas as well

as the creepers. It was known by the name of
Saravana.
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Lord Siva with the crescent adorning his
head, was engaged in love sports with Parvati.
Before starting the sports with Uma, in that
forest, Siva had made it a condition that
whosoever male entered in the ten yojana wide
forest, he would be turned into a female.
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The king Ila was unaware of the above
situation, and soon after his entry into the forest,

1. According to the Maisya, no change of sex took
place in the first instance. The eldest son of Manu
was Ida or lla (38: or %el:), whom his father
appointed sovereign of the seven Dvipas.
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he was furned into a female. Even the horse was
turned as a mare. In a moment the manhood
disappeared from the body of Ila. With the
disappearing of the manhood from the body of
Ila, he was surprised. The female then came to
be known as Ila, possessing immense beauty
having the breasts developed like a woman.
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She looked amazed to find herself turned as
woman. Her thighs became stouter and the face
started beaming like a moon which made her
more attractive in that female form. She had
curly hair, the hair on the body was soft and the
teeth were quite pleasant. Her speech was quite
sweet and deep.
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She had the mixed complexion of her body
between fair and dark. She could walk like and
swan like an elephant. Both her eyebrows

resembled the bow. Her nails resembled the
colour of copper.
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Thus the beautiful damsel, while wandering
in the forest, started thinking, who is my father
or the mother or a brother in this lonely forest.
Who is my husband, to whom my care has been
entrusted or who is my husband? For how long
shall I have to remain on this earth?” When she
was thus thinking at the same time, Budha the
son of the moon spotted her and he became
anxious to get her.





